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AKAI

ACP-300

Multi-media MP3 Car Player

Please read the Instruction Manual carefully before using this product.
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PANEL FUNCTION

n O/ PWR Power On/Off
[z ® /CLK / DISP

In any mode press shortly CLK button to display the clock. Press and hold CLK button to go to
clock adjustment mode. Hour digits will blink. Rotate VOLUME regulator to adjust hours. Press
CLK button to go to minute adjustment; minute digits will blink. Rotate VOLUME regulator to
adjust minutes.
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Radio receiving:

Short press to automatically tune to lower frequency radio. Long press to manually tune to lower
frequency radio.

Mp3 playing:

Short press to play the previous song.

Long press to manually fast rewind.

[ >

Radio receiving:

Short press to automatically tune to higher frequency radio.
Long press to manually tune to higher frequency radio.
Mp3 playing:

Short press to play the next song.

Long press to manually fast forward.

B G

Radio receiving:

Short press for radio pre-stored in channel 1.
Long press to store current radio channel.
Mp3 playing:

Short press for pause/ play function.

(s X 2/RPT J

Mp3 playing:

Short press for radio pre-stored in channel 2.

Long press to store current radio channel.
Radio receiving:
ort press for repeat play function.

Mp3 playing:

Short press for radio pre-stored in channel 3.

Long press to store current radio channel.
Radio receiving:
Short press for random play function.

Radio receiving:

Short press for radio pre-stored in channel 4.

Long press to store current radio channel.

(o)X 5/-10 J

Radio receiving:

Short press for radio pre-stored in channel 5.

Long press to store current radio channel.
Mp3 playing:

Short press to fast backward 10 tracks.
Long press to access the previous folder.

o 6/+10

Radio receiving:

Short press for radio pre-stored in channel 6.

Long press to store current radio channel.
Mp3 playing:

Short press to fast forward 10 tracks.
Long press to access the next folder.
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0

Switch between Radio / MP3 Play / AUX IN/Bluetooth.

1z MU .
E Lo ub Press LOUD button shortly and repeatedly to set loudness on or off.

E VOLUME Rotate the volume knob to adjust the volume.

Short press to select the following functions and rotate the knob to adjust the parameters:

VOLUME 0---40

BAS <747

TRE <747

BAL L10---R10

FAD R10---F10

LOUD ON---OFF

EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASSIC-
JAZZ

LOCAL LOCAL-DX

STEREO STEREO-MONO

Note: In radio mode, STEREO and LOCAL will display

(s _BD_J

Radio receiving:

Short press to switch the radio band.

Long press to automatically search and store.

Mp3 playing:

Short press BD to enter track search mode. SCH will be displayed. Press number buttons (1~6) to
input the number of needed track. Or rotate VOLUME regulator to select figures of the track
number. Press VOLUME(SELECT) button to start playback of the selected track.

BLUETOOTH
1.0pen the machine and use the Bluetooth on your mobile phone to search for AKAI9008
connect and enter “0000”

phone

EN - ENGLISH

2.When Bluetooth is successfully paired m will be displayed.
Short press 1 to PLAY/PAUSE mobile phone music.

Short press ‘\\ to answer the phone.

Short press == hang up the phone.

Short press \\ to switch between Bluetooth and mobile phone when calling.
Long press \\s to call back the last call record.

Long press o= to connect/disconnect Bluetooth.

3.When Bluetooth disconnects, will be displayed.

APP OPERATION

The SmartBT iplug App is the ultimate wireless controller of your Product.

You ean search "Smartbt iplug" on Apple Store or Google Play Store and install into your Smart




Bluetooth version : 5+
Bluetooth channel emission power : + 2dbm
BT frequency: 2.4 — 2.483 GHz

INSTALLATION

If the angle of the unit is greater than 60 degrees,
this unit may not reach optimum performance. (A)

Front installation  (B)

1.Instrument board

2.Metal mantle. After putting the mantle into the
instrument board, bend the steel of the mantle and
fix it onto instrument board.

3.Fastening bolt

Rear Installation (C)

1.Instrument board

2.Nut

3.Spring washer

4.Bolt

5.Fastening bolt

6.Fixed steel

7.Flat washer. In order to improve the
anti-interference, please fix onto the under-frame
of the car. Bend the steel if necessary.

EN - ENGLISH

EN - ENGLISH

UNLOAD THE UNIT

1.Please remove the front frame, when removing this model.

2.Insert the keys into the slots on both side until a locking sound is heard. (D)
3.Pull out the keys and the unit.

TROUBLESHOOTING

Before resorting to service, check the following troubleshooting guide.
Ensure that all connections are correct and secure and that all operating procedures have been
followed.

PROBLEMS CAUSES AND SOLUTION

No power Check the fuse. Replace if necessary.

The display or the buttons do | Switch off. Check all connections and then

not work power on again.

Cannot receive radio Check antenna connection.

Radio reception is poor Check that the antenna is fully extended and that
it is not broken. Extend or replace if necessary.

Cannot read USB and The file format is not available / USB and SD card

SD card have been damaged.

Note: If you are unable to resolve the problem after checking this guide, please call the supplier or an
authorized service center.
NEVER attempt to repair or service this unit yourself.
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TECHNICAL DATA
The unit
Power source | 12V(10.8-15.1V) DC Negative pole earth
Speaker 4-8Q
High power Max output [ 25Wx4
machines Output rating | 20Wx4
FM
Frequency scope 87.5-108MHZ
Sensitivity <26dB
MP3
Sensitivity =35dB
Frequency (100HZ-10KHZ) + 6dB
Harmonic voltage distortion(1KHz) <5%
Channel separation =35dB
Stereophonic reproduction channel balancing <3dB

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as
household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection center for
recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to prevent any negative
consequences that it would have on the environment and human health.
To find your nearest collection center:
I Contact local authorities
- Access the website: www.mmediu.ro
- Request additional information from the store where you purchased the product.

Producer: SC Intervision Trading RO SRL

Pitesti city, Bdv. I.C. Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5, room 504-505, Arges county, Romania, post code:
110121; www.akai.com.ro

AKAI

Nr. INT282

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia
Commune, Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:
Brand name: AKAI

Type: ACP-300
Descriptions: DUAL USB CAR RADIO
Lot: ACP30022100XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EC
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EC
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd 2015/863/EU

The products are compliant with the following standards and safety regulations:

EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 62479:2011

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 62321-1:2013

Certificate of conformity issued based on the Declaration BKC210500MC based on the test reports BKC210500MS

; BKC210200MF ; BKC210200ME and BKC210200MR of BKC Testing Co., Ltd. 6/F, Building 3, Zhouteng Industrial
Park, Nanwan Street, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position: CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 22" September, 2022

Place: Pitesti, Romania




ACP-300

Player auto MP3 multi-media

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de
folosirea acestui produs.

FUNCTIILE PANOULUI

U
n O/ PWR Pornire/oprire alimentare
[z ® /CLK / DISP

In orice mod, apasati scurt butonul CLK pentru afisarea ceasului. Apasati si tineti apasat
butonul CLK pentru a intra in modul de reglare a ceasului. Cifrele pentru ora vor licari.
Rotiti butonul de VOLUM pentru a regla orele. Apasati butonul CLK pentru a putea regla
minutele; cifrele pentru minute vor licari. Rotiti butonul pentru VOLUM pentru a regla
minutele.

Receptie radio:

Apasati scurt pentru a regla automat aparatul pe frecvente radio joase. Apasati lung pentru a
regla manual aparatul pe frecvente radio joase.

Redare Mp3:

Apasati lung pentru a reda melodia anterioara.

Apasati lung pentru derularea rapida inapoi, in mod manual.

L >

Receptie radio:

Apasati lung pentru a regla automat aparatul pe frecvente radio inalte. Apasati lung pentru a
regla manual aparatul pe frecvente radio inalte.

Redare Mp3:

Apasati scurt pentru a reda melodia urmatoare.

Apasati lung pentru derularea rapida inainte, in mod manual.

8 G

Receptie radio:

Apasati scurt pentru a preseta postul de radio pe canalul 1.
Apasati lung pentru a memora postul curent de radio.
Redare Mp3:

Apasati scurt pentru a pune pe pauza/pentru redare.

(6K 2/RPT

Redare Mp3:

Apasati scurt pentru a preseta postul de radio pe canalul 2.
Apasati lung pentru a memora postul curent de radio.
Receptie radio:

Apasati scurt pentru functia de repetare/redare.

10




Redare Mp3:

Apasati scurt pentru a preseta postul de radio pe canalul 3.
Apasati lung pentru a memora postul curent de radio.
Receptie radio:

Apasati scurt pentru functia de redare aleatorie.

Receptia radio:
Apasati scurt pentru a preseta postul de radio pe canalul 4.
Apasati lung pentrua memora postul de radio curent.

(o 5/-10

Receptia radio:

Apasati scurt pentru a preseta postul de radio pe canalul 5.
Apasati lung pentru a memora postul de radio curent.
Redare Mp3:

Apasati scurt pentru a derula inapoi cu 10 piese.

Apasati lung pentru a accesa fisierul anterior.

ok 6/+10

Receptia radio:

Apasati scurt pentru a preseta postul de radio pe canalul 6.
Apasati lung pentru a memora postul de radio curent.
Redare Mp3:

Apasati scurt pentru a derula inainte cu 10 piese.

Apasati lung pentru a accesa fisierul urmator.

Comutati intre Radio / Redare MP3 / AUX IN / Bluetooth.

@ m MUTE (fara sonor)

E Apasati scurt si in mod repetat butonul LOUD pentru a seta pornirea sau

oprirea intensitatii zgomotului.

m VO ME Rotiti butonul pentru volum pentru a regla volumul.

1"

Apasati scurt pentru a selecta urmatoarele functii si rotiti butonul pentru a regla parametri:

VOLUM 0---40

BAS =T---+7

TRE -7---+7

BAL L10---R10

FAD R10---F10

LOUD ON---OFF

EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASSIC-
JAZZ

LOCAL LOCAL-DX

STEREO STEREO-MONO

Nota: In modul radio, se va afisa STEREO si LOCAL.

E €D

Receptie radio:

Apasati scurt pentru a schimba frecventa radio.

Apasati lung pentru a cauta si memora automat posturile de radio.

Redare Mp3:

Apasati scurt butonul BD pentru a intra in modul de cautare. Pe afisaj va aparea SCH.
Apasati butoanele numerice (1~6) pentru a introduce numarul melodiei dorite. Sau rotiti
butonul de reglare a VOLUMLUI pentru a selecta cifrele melodiei dorite. Apasati butonul
VOLUME (SELECT) pentru a incepe redarea melodiei selectate.

BLUETOOTH
1.Deschideti aparatul si folositi functia Bluetooth de pe telefonul mobil, pentru a cauta
AKAI9008 , conectati-va si introduceti codul “0000”

2.Cand Bluetooth-ul este conectat cu succes, pe ecran se va afisa EHTE
Apasati scurt butonul 1 pentru A REDA/PUNE PE PAUZA muzica de pe telefonul mobil.

Apasati scurt \\ pentru a prelua apelul telefonic.
Apasati scurt = pentru a incheia apelul telefonic.

Apasati scurt ~\\ pentru a schimba intre Bluetooth si telefonul mobil la primirea unui apel
telefonic.

Apasati lung \\ pentru a reapela ultimul numar de telefon inregistrat.

Apasati lung ®= pentru a conecta/desconecta functia Bluetooth.

3.Cand Bluetooth-ul se deconecteaza, pe afisaj va aparea

OPERARE PRIN APP

Aplicatia SmartBT iPlug este cel mai bun operator wireless al produsului.

Puteti cauta "Smartbt iplug" pe Apple Store sau Google Play Store si sa-l instalati pe
telefonul mobil.




Versiune Bluetooth ...5.0+
Putere canal Bluetooth : + 2dbm

Frecventa Bluetooth : 2.4 —2.483 GHz

INSTALARE

Daca unghiul aparatului este mai mare de 60 grade,
acest aparat nu-si poate atinge performanta optima.

Instalatie frontala
1.Panoul cu instrumente

(B)

2.Carcasa metalica. Dupa ce puneti carcasa pe panoul

de instrumente, indoiti marginile carcasei metalice si
fixati-o pe panoul de instrumente.
3.Strangeti surubul.

Instalare parte spate
1.Panoul cu instrumente
2.8urub

3.Saiba elastica de siguranta

4.Surub
5.Surub de fixare
6.Lama de fixare

7.Saiba plata. Pentru a imbunatati orice anti-interferente,
va rugam sa-| fixati pe cadrul inferior al masinii.
Indoiti cadrul metallic daca este necesar.

DEZASAMBLAREA APARATULUI
1.Scoateti cadrul frontal, apoi scoateti aparatul din locas.
2.Introduceti clapetele in fantele aflate pe ambele parti, pana cand se aude un sunet de blocare.

(D)

3.Scoateti panoul cu butoane si aparatul.

DEPANARE

Inainte de a apela la service, verificati urmatorul ghid pentru depanare.
Asigurati-va ca toate conexiunile sunt efectuate corect si securizate si ca toate procedurile de

operare au fost urmare.

PROBLEME

CAUZE SI SOLUTII

Nu se alimenteaza.

Verificati siguranta. Inlocuiti daca este necesar.

Afisajul sau butoanele
functioneaza.

nu

Opriti aparatul. Verificati conexiunile si porniti din nou aparatul.




Nu primeste semnal radio. Verificati conexiunea cu antena.

Receptia radio este slaba. Verificati daca antena este intinsa la maximum si daca nu este
defecta. Intindeti sau inlocuiti-o daca este necesar.

Nu poate citi USB si cardul SD | Formatul fisierului nu este disponibil / USB-ul sau cardul SD
sunt defecte.

Nota: Daca nu puteti rezolva problema dupa verificarea acestui ghid, contactati furnizorul sau un
centru service autorizat.
Nu incercati NICIODATA sa reparati singur aparatul.

DATE TEHNICE

APARATUL

Sursa alimentare 12V(10.8-15.1V) DC Impamantare pol negativ
Difuzor 4-8Q

Aparate de putere | Putere maxima de iesire [ 25Wx4

mare Clasificare iesire | 20wx4

FM

Arie frecventa 87.5-108MHZ

Sensibilitate <26dB

MP3

Sensibilitate =35dB
Frecventa (100HZ-10KHZ) + 6dB
Distorsiunea tensiunii armonicelor (1KHz) <5%

Separarea canalelor =>35dB
Reproducere stereofonica a balansarii canalelor <3dB

DEZAFECTAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obignuit. Nu aruncati aparatul
la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-I la un centru de
colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea
mediului inconjurétor si veti putea impiedica eventualele consecinte negative
pe care le-ar avea asupra mediului inconjurator si veti putea impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si
sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

_ — Contactati autoritatile locale;
— Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro;
- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Producator: SC Intervision Trading RO SRL

Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5, cam 504-505, Jud. Arges, Romania, cod
postal: 110121

www.akai.com.ro
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AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT282

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: ACP-300

Descriere: RADIO AUTO DUAL USB
Lot: ACP30022100XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EC
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EC
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd 2015/863/EU

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 62479:2011

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 62321-1:2013

Declaratie de conformitate eliberata in baza Declaratiei BKC210500MC eliberata in baza rapoartelor

BKC210500MS ; BKC210200MF ; BKC210200ME si BKC210200MR ale BKC Testing Co., Ltd. 6/F, Building 3,
Zhouteng Industrial Park, Nanwan Street, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:

Numele si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR
Data: 22 Septembrie, 2022

Locul: Pitesti, Romania




ACP-300

MyntumeaueH MP3 nnenbp 3a aBTomo6un

Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, npeay aa
M3nonssarte TO3u NPOAyKT.

Bl - BbJITAPCKU
®YHKLIMU HA MAHENA

|
n OI PWR BrirouBaHe/ M3KII0UBaHE HAa 3axpaHBaHe
(2K © /CLK / DISP

BnB Beexn pexxnm, HaTHcHeTe 3a kpaTko Oyrona CLK, 3a ja ce mokake 4acoBHMKBT. Hatncuere
u 3aapwikre O6yrona CLK, 3a y1a Biesere B pekuM Ha HacTpoiika Ha yacosHuKa. Liudpure 3a waca
me murart. 3apsprere kormueto 3BYKE, 3a na nactpounre uacosere. Hatuchere 6yrona CLK, 3a na
perynupare MuHyTHTE; UM(PUTE 3a MUHYTH mie Mmurar. 3aBbprere komuero 3BYKE, 3a nma
perynmupare MUHYTHTE.

Paguo npuemane:

Haruchere 3a Kpartko, 3a Jla HACTPOMTE YCTPOMCTBOTO aBTOMATHYHO HA HMCKHM PajMOYECTOTH.
Haruchere npojibKUTEITHO, 32 J1a PEryjiupaTe phyHO yCTPOHCTBOTO HAa HUCKH PaMOYeCTOTH.
Brsnpoussexaane Ha Mp3:

Hatucuere TIPOABIDKUATEIIHO, 3a 1a BB3IPOU3BEACTE IIPEAUIIHATA IIECEH.

HatucHeTe NPOXB/KUTEIHO 32 ObP30 IPEBBPTAHE HA3A/, PHUHO.

O EC» aEED

Paymo npuemane:

HarucHere npoabKUTEIHO 3a [a Peryaupare aBTOMaTHYHO arapara Ha BHCOKM PaJMOYECTOTH.
Harucuere MNPOABJIDKUTEIHO 3a Jia pEryiMpare pb4HO arapara Ha BUCOKH paJiInO4€CTOTH.
Boanpoussesxaane Mp3:

HatucHere 3a KpaTko 3a J1a Bb3MPOU3BE/IETE CIIE/IBAIATA [TECEH.

Harncuere nmpoxsmkuTenHO 32 65P30 MPeBbPTaHe HATIPE, PHUHO.

8 GIC»

Pa,ElI/IO npueMaHe:

Haruchere 3a kpaTko 3a j1a HACTPOUTE MPEIBAPUTEIHO PAJHOCTAHIMATA HA KaHai 1.
HarucHeTe npotb/KMTEIIHO 3a 1A 3allaMeTUTe TEKyIl[aTa pajnoCTaHIHs.

Mp3 BB31pOU3BEKIAHE:

Harucuere 3a KpaTko, 3a 1a naympaTe/xa BB3IIPONU3BEIKIAHE.

(s X 2/RPT




Bl - BbJITAPCKU

Mp3 BB3IpOM3BEKIAHE:

Hatucnere 3a kpaTko, 3a 1a HACTPOHTE NPEIBAPUTEIHO PAAHOCTAHINATA HA KaHAT 2.
Haruchere npobIKUTENHO, 32 /1 3aaMETHTE TEKyIaTa PaHOCTAHIIMS.

Paamo mpuemane:

Haruncrere 3a kpaTko 3a QyHKIHATA OBTapsiHE/BH3NIPOU3BEKIAHE.

Mp3 BB3MpOU3BEKIAHE:

HarucneTe 3a kpaTko, 3a 1a HACTPOUTE MPEABAPHTENHO PAAMOCTAHIUATA HA KaHa 3.
HarucheTe npoibIKUTENHO 3a JIa 3alaMETUTe TeKYIaTa pajio CTaHIus.

Pammo npuemane:

Hatucnere 3a kpaTko 3a QyHKIHATA CTydaiiHO BH3MPOM3BEKIAHE.

PH.HI/IO NpHeMaHe:
Hatuchere 3a KpaTKo, 33 /1a HACTPOUTE NPEABAPUTEIIHO PAAUOCTAHLIMATA HA KaHAIT 4.
Hatucuere OPOABIKUTEIIHO, 3a 1a 3allaMETUTE TCKYIaTa PaIMOCTAHLIUA.

(o 5/-10

PEIIII/IO npueMaHe:

Hatucuere 3a KpaTko, 3a 1a HACTPOUTE MPEABAPUTECIIHO PAAUOCTAHLMATA Ha KaHAT 5.
HatucHere npoabKUTENIHO, 3a J1a 3aIIaMETUTE TEKYIATa PaguoCTaHIMs.

Mp3 BB3IPOMU3BEKIAHE:

HatucHere 3a KpaTko, 3a 1a IpeBbpTUTE Haza ¢ 10 necHu.

Harucuere TPOABIDKUTEIHO 32 JOCTBII 10 NPEANLITHASL q)ai/'m.

1o 6/+10 J

Panno npuemane:

Hatuchere 3a KpaTko, 3a 1a HACTPOMTE MPEBAPUTEIHO PATUOCTAHIMATA Ha KaHaI 6.
HatucHere npoab/KUTENIHO, 3a J1a 3aIIaMETUTE TEKYIAaTa PaguoCTaHIMs.

Mp3 BB3IPOMU3BEKIAHE:

Harucnere 3a xpaTko, 3a 1a mpeBbpTHTE Hanpe ¢ 10 mecHn.

Haruchere npoab/KUTENIHO 3a JOCTHII 10 CleaABamus (aii.

BI - BLJITAPCKMA

IIpeBkirodere Mesky Paano / Beznpoussexaane MP3 / AUX IN / Bluetooth.

E m MUTE (6e3 3ByK)

E HatucHeTe 3a kpaTko 1 nosTopHo 6yToH LOUD, 3a fa HacTpouTe BKMIOYBAHETO

NN N3KNIOYBAHETO Ha MHTEH3UTeTa Ha Wwyma.

m VOLUME 3aBbpreTe GyTOHa 3a 3BYK, 3@ Aa perynupare 3syka.

HatucHeTe 3a KkpaTko, 3a Aa u3bepeTe crieaHuTe yHKUMM W 3aBbpTeTe ByTOHa, 3a Aa perynvpare
napameTpure:

3BVK —-40

BAC e —)

TRE T-AT

BAL L10--R10

FAD R10-—F10

BHCOKO ON---OFF

EQ OFF-FLAT-POK-TIOTI-KJTACHKA-
JUKA3

JIOKAJTHO LOCAL-DX

CTEPEO STEREO-MONO

3abenexka: B pexxum pagmo, se va afisa STEREO u LOCAL.

Paymo npuemane:

Hatucnere 3a kpaTko, 3a 1a CMEHHTE PajHo 4€CTOTaTa.

HarucHeTe NpoBbIKUTENHO, 32 JIa ThPCHTE U 3allaMeTHTE aBTOMATHYHO PAJIMOCTAHIMUTE.

Mp3 BE3TIpON3BEXKAHE:

Harucuere 3a kpatko Gyrona BD, 3a 1a Biesere B pexum Ha ThpceHe. Ha expana e ce nosisu
SCH. Harucuere mu¢posure 6ytonn (1~6), 3a 1a BeBezeTe HOMEpa Ha jkenaHarta neced. Mmm
3aBbpTeTe OyTOHa 3a perymupane Ha 3BYKA, 3a nga msbepere umdppure Ha jKelaHAaTa IMCCEH.
Hatucnere 6yrona VOLUME (SELECT), 3a jna 3amoune BB3NIPOM3BEXKIAHETO Ha M3OpaHaTa
TIeCeH.
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Br - BbJITAPCKU
BLUETOOTH
1.0tBOpete anapara u usnonsaiite Gynkimsara Bluetooth or Mo6unnus Tenedow, 3a 1a Thpeute
AKAI9008 ,cBppikere ce u BbBeaere kox “0000”

2.Korato Bluetooth-To e cBbp3aHO ycrenHo, Ha eKpaHa Iie ce MoKaxKe m
Harucrere 3a kpatko Oyron 1, 3a ga BB3IIPOU3BEJETE/MTIAY3UPATE wmysukata oT
MOOUITHUS TeTedOH.

A
Harucuere 3a kpatko \\ 3a JIa OTrOBOPUTE Ha Tesle(hOHHO 0baK/IaHe.
HatucHeTe 32 KpaTko 2 = 3a J1a IPUKIIOUHTE Tee)OHHOTO OBaK/IaHe.

D
Harucrere 3a kpatko ¥ 3a na cmeHute Mexay Bluetooth m moOuanmst tenedon mpu
T0Jy4aBaHEeTO Ha ObaXkIaHe.

A
Harucrere npogbIKUTETHO \ 3a J1a HabepeTe MOBTOPHO MOCIEHNs PErHCTPHPaH Tene(oHeH
HOMep.

HatucHeTe IpoIbIKUTENHO & = 3a 1a cBbpiKeTe/mpekbenere (yrkmuara Bluetooth.

3.Koraro Bluetooth-To ce H3KIII04H, Ha eKpaHa LiIe Ce M0osiBY -

OYHKIMOHWPAHE YPE3 APP

[Ipunoxennero SmartBT iPlug e Haii-1o0pusT Ge3:KuUeH onepaTop Ha IPOIyKTa.
Mosxete 1a motspente "Smartbt iplug" B Apple Store umu Google Play Store u 1a ro nncranmpare
Ha MOOWIIHUSA Tene(oH.

P-4
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Bluetooth Bepcus: 5+
MorsocT Ha ipeaBaneto Ha Bluetooth kanana: +2dbm
Bluetooth yecToTa: 2.4 — 2.483 GHz

WHCTANWUPAHE

Ako BrbMBT Ha anapata e no-ronsm ot 60 rpagyca, (A)
TO3KW anapat He MOXe [ia AOCTUrHe ONTUManHuTe Ch Nokasartenu.

YenHo vHcTanupaxe (B)
1.Maren ¢ MHCTpyMeHTn

2.MeTaneH kopnyc. Crnea kaTo noctaBuTe kopryca B naHena

3a MIHCTPYMEHTU, OrbHeTe MeTariHuTe kpaulia Ha kopryca v

1 ro couKeupaliiTe Ha naHena 3a UHCTPYMEHTU.

3.3aTerHeTe BuHTA.

WHcTanupaHe Ha 3agHa Yact (C)
1. MaHen ¢ UHCTPYMEHTU

2.BuHT

3.NlactnuHa waiba 3a 6esonacHoCcT

4.BuHT

5.BuHT 3a chukcupare

6.Hoxue 3a dvkcupaHe

7.Mnocka wanba. 3a Aa nogobpute BCAKAKBU aHTU-CMYLLEHNS,
Monsi, doukcupanTe ro Ha flonHaTa pamka Ha konara.

OrbHeTe MeTanHaTa pamka, ako e Heobxoammo.

PA3rTIOBABAHE HA AMAPATA

1.M3BapeTe yenHata pamka, nocne ussageTe anapara (D)
oT oTBOpA.

2. MocTaBeTe knanuTe B CNOTOBETE OT [iBETE CTPaHH,

[l0KaTo Ce Yye 3aKroyBaLL 3BYK.

3./3BageTe naHena c 6yToHu 1 anapara.
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Bl - BbJIFTAPCKA
OTCTPAHSIBAHE HA NPOBJIEMU

Mpeav Aa ce obaguTe 3a CepBu3, MPOBEPETE CNEAHOTO PHKOBOACTBO 3a OTCTPaHsiBaHe Ha npoGnemu.
YBepeTe Ce, Ye BCUYKM BPb3KW Ca HanpaBeHu MpasuiHoO U ca 0Ge30MnaceHu, U Ye BCUYKU OnepaTuBHI
npoLeaypy ca cnaseHu.

MNPOBNEMU MPUYUHU U PELLEHUA

He ce 3axpaHBsa. I'Ipoaepe're npeanasutens. BameHeTe, ako e HeobxoAnMmo.

EkpaHbT wunu 6yToHuTe He | M3kmioveTe anapata. MpoBepeTe Bpb3kuTe M BKIKOYETE OTHOBO
paboTsT. anapara.

He npuema paavo curan. MpoBepeTe Bpb3KkaTa C aHTeHaTa.

Paguo npvemaneTo e cnabo. MpoBepeTe Aanu aHTeHaTa e pa3nbHaTa MakCUMAariHO U Janu He e
noBpe/ieHa. pasmbHeTe NN 3aMeHeTe, ako e Heobxoaumo.

He moxe pa pasunta USB u | dopmaThT Ha (haitna He e HanuyeH/USB-To unu SD kapTaTta ca
SD kaprtata noBpeaeHN.

3abenexka: Ako He MoXxeTe Aa paspewuTe npoﬁnema cnepj nposepka Ha ToBa PbKOBOACTBO, CBbpPXETe
Ce C BaluMsi JOCTaBYMK UNN YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.
HWKOTA He ce onuTBaiiTe camu fa nonpassTe anapara.

TEXHUYECKU OAHHU
ANAPAT
M3TO4HMK Ha | 12V(10.8-15.1V) DC 3a3emsiBaHe oTpuLaTENeH nomc
3axpaHBaHe
BucokoroBopuTten 4-8Q
Ypean [ Bucoka | MakcumanHa naxogHa | 25Wx4
MOLLHOCT MOLLHOCT
Knacwudukauwms nsxon 20Wx4
FM
YecroTHa 30Ha 87.5-108MHZ
YyscTtBuTENHOCT <26dB
MP3
YyBcTBUTENHOCT =>35dB
YectoTa (100HZ-10KHZ) + 6dB
XapMOHWYHO WM3KpUBSIBaHE Ha XapMOHWYHOCTTA | <5%
(1KHz)
Pa3sgensHe Ha kaHanuTe >35dB
CtepeooHN4HO Bb3NpousBexaaHe Ha | <3dB
6anaHcupaHeTo Ha kaHanuTe
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U3XBBPIAHE HA U3MON3BAHO ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO OBOPYABAHE

Toau cuMBOM, NPUCLCTBALY Ha NPOAYKTa WM BbPXy ONakoBkata, O3Ha4aBa, ue
BBNPOCHWAT MPOAYKT He TpsibBa fja ce TpeTupa KaTo 06UKHOBEH GUTOB oTnaabk. He
M3XBbPISiiTe ypesa B Kpasi Ha HEroBUSi EKCMOAaTaLMOHEH XWBOT, @ o 3aHeceTe B
OTOPW3NPaH LiEHTbP 3a CbbupaHe U peLmknupaHe. Mo TO3K HaumH Lie nomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha OKONHaTa cpeAa W Lie MpefoTBpaTUTe eBeHTyarHu oTpuLaTenHu
nocreauuy 3a OKoNHaTa cpeaa W Lie NpefoTBpaTUTE eBEeHTyarlHU HeraTueHU
nocneaunuy 3a OKonHaTa cpefa v YOBELUKOTO 37paBe.
3a fa HamepuTe afpeca Ha Haln-6nn3kus LeHTbp 3a cbbupaHe:

— CBbpXeTe Ce C MECTHUTE BMacTy;

_ — Bnearte Ha: http://www.damtn.government.bg/;
- TMouckaiiTe gonbnHUTENHA MHOPMaLWsA OT MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynunu
npoaykTa.

TJ Intervision Trading RO OOJ{
Turem, Byn. N.K. Bperusiny, Ne 48-52, crpana A, ert. 5, cras 504-505,
Okpsr. Appken, Pymberust,[Tomencku kox: 110121
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ACP-300

Auté MP3 multimédia lejatszé

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatot a termék hasznalata
elétt.
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KIJELZO FUNKCIOK

n O/ PWR Be/kikapcsolas
[z ® ICLK / DISP

Barmely modban, nyomja meg roviden a CLK gombot az 6ra megjelenitéséhez. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a CLK gombot az érabeallitasi modba lépéshez. Az érat jelzé szam villogni fog.
Forgassa a VOLUME gombot az éra beallitasahoz. Nyomja meg Gjra a CLK gombot a percek
beallitisahoz; A perceket mutaté szam villogni fog. Forgassa a VOLUME gombot a percek
beallitisdhoz.

8 &
Audio vétel :
Réviden nyomja meg, késziilék alacsony radiofrekvencian valé automatikus beallitasahoz.
Hosszan nyomva tartva, kézi beallitassal allitsa be a késziiléket az alacsony radidfrekvenciakra.
Mp3 lejatszas:
Hosszan nyomja meg az el6z6 dal lejatszasahoz.
Hosszan lenyomva a gyors kézi visszatekeréshez.

o ECD aEE»

Radio vétel:

Hosszasan nyomja meg, a késziilék magas radiofrekvencian valo automatikus beallitasdhoz.
Hosszan nyomva tartva, kézi beallitassal allitsa be a késziiléket a magas radiofrekvenciakra.

Mp3 lejatszas:

Réviden nyomja meg a kovetkezp6 dal lejatszasahoz.

Hosszan lenyomva a gyors kézi el6retekeréshez.

B €C®

Radio vétel:

Réviden megnyomva allitsa be a radidallomast az 1. csatornan.
Tartsa lenyomva az aktuélis radiéallomas mentéséhez.

Mp3 lejatszas:

Roviden nyomja meg a sziineteltetéshez / lejatszashoz.

26




HU - MAGYAR

(6 X 2/RPT J

Mp3 lejatszas:

Roviden megnyomva allitsa be a radidallomast a 2. csatornan.
Tartsa lenyomva az aktualis radidallomas mentéséhez.

Radio vétel:

Réviden nyomja meg az ismétlés / lejatszas funkcidhoz.

Mp3 lejatszas:

Roéviden megnyomva allitsa be a radidallomast a 3. csatornan.
Tartsa lenyomva az aktualis radiéallomas mentéschez.

Rédio vétel:

Réviden nyomja meg a véletlenszerii lejatszas funkciohoz.

Radio vétel:
Roéviden megnyomva allitsa be a radidallomast a 4. csatornan.
Tartsa lenyomva az aktudlis radioallomas mentéséhez.

(s 5/-10

Radié vétel:

Roviden megnyomva allitsa be a radidallomast az 5. csatornan.
Tartsa lenyomva az aktualis radidallomas mentéséhez.

Mp3 lejatszas:

Roviden megnyomva gérgessen vissza 10 darabbal.

Nyomja meg ¢s tartsa lenyomva az el6z6 fajl eléréséhez.

ol 6/+10
Radio vétel:
Réviden megnyomva allitsa be a radidallomast a 6. csatornan.
Tartsa lenyomva az aktualis radioallomas mentéséhez.
Mp3 lejatszas:
Roéviden nyomja meg, hogy 10 darabot elére 1épjen.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a kovetkezé fajl eléréséhez.
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i T

Viltas a radié / MP3 lejatszas / AUX IN / Bluetooth kozott.

m MUTE (hang nélkiil)

E LOUD Nyomja meg réviden és ismételten a LOUD gombot a zaj intenzitdsanak be-

vagy kikapcsolasahoz.

m VOLUME Forgassa a hangerészabalyzét a hangerd beallitdsahoz.

Roéviden nyomja meg a kovetkezé funkciok kivalasztasahoz, és forditsa a gombot a paraméterek
beallitasahoz:

HANGEROSSEG 0---40

BASSZUS EE—

TRE Tt

BAL L10-—R10

FAD R10—F10

LOUD ON-—OFF

EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASSIC-
JAZZ

LOCAL LOCAL-DX

STEREO STEREO-MONO

Megjegyzés: Radio tizemmodban a STEREO és a LOCAL jelenik meg.

E @I

Radio vétel:

Roviden nyomja meg a radidfrekvencia megvaltoztatasahoz.

Tartsa lenyomva a radidalloméasok automatikus kereséséhez és mentéséhez.

Mp3 lejatszas:

Réviden nyomja meg a BD gombot a keresési modba valo 1épéshez. Az SCH felirat jelenik meg a
kijelzén. A szamgombok beirasdhoz nyomja meg a szamos gombokat (1-6). Vagy forgassa el a
VOLUME gombot a kivant dalszam kivalasztasahoz. A kivalasztott dal lejatszdsanak
megkezdéséhez nyomja meg a VOLUME gombot (SELECT).
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BLUETOOTH
1.Inditsa el a késziiléket, ¢és hasznélja a mobiltelefon Bluetooth funkciojata ~ AKAI9008
kereséséhez, jelentkezzen be, és irja be a "0000" kodot.
2.Amikor a Bluetooth sikeresen csatlakozott, a képernyén megjelenik EHETE
Roviden  nyomja le az 1-es gombot a  mobiltelefonrol valo  zene
LEJATSZASAHOZ/SZUNETELTETESEHEZ.
Roviden nyomja meg a \s gombot a telefonhivas fogadasahoz.
Roviden nyomja mega &= gombot a telefonhivis megszakitasahoz..

Roviden nyomja meg a ‘\ gombot, hogy a Bluetooth ¢és a mobiltelefon kozott megeserélje a
telefonhivas fogadasat.

Hosszan nyomja meg a ‘\ gombot, hogy Ujratarcsazza az utolso bejegyzett telefonszamot.

Hosszan nyomja meg a o= gombot, hogy bekapcsolja/kikapcsolja a Bluetooth funkciorol.
3.Amikor a Bluetooth levalik, akkor a képernyén megjelenik a 3 LFF
MUKODES APP SEGITSEGEVEL

A SmartBT iPlug a termék legjobb vezeték nélkiili szolgaltatoja.
Megkeresheti a "Smartbt iplug" alkalmazast az Apple Store-ban vagy a Google Play Store-ban, és
telepitheti mobiltelefonjara
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Bluetooth verzié: 5+
Bluetooth csatorna kimeneti teljesitmény : +2dbm
Bluetooth frekvencia: 2.4 —2.483 GHz

BESZERELES

Ha a készlilék sz6ge nagyobb, mint 60 fok,

ez az eszkéz nem érheti el az optimalis teljesitményt. (A)
Elulsé felszerelés (B)
1. A miszerfal

2. Fémhaz. Miutan a fémhazba behelyezte az eszkézkijelzét,
hajlitsa meg a fémhaz széleit és

régzitse a mlszerfalhoz.

3. Huzza meg a csavart.

Hatso rész beszerelése (@]
1. A miszerfal

2.cSAVAR

3. Biztonsagi rugalmas alatét

4.cSAVAR

5. Rogzitécsavar

6. Rogzitd él

7. Laposfejli csavar. Az anti-interferencia megjelenésének
javitasa érdekében csatlakoztassa az auté als6 vazahoz.

Ha sziikséges, hajlitsa meg a fémkeretet.

A KESZULEK SZETSZERELESE (D)
1.Tavolitsa el az ellils6 keretet, majd vegye ki az egységet
a hazbol.

2. Helyezze a szarnyakat mindkét oldalon talalhat6 résekbe,
amig egy lezaré hangot nem hall.

3. Tavolitsa el a gombos kijelz6t és a késziilékkel.
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HIBAK ELHARITASA

HU - MAGYAR

Miel6tt szervizhez fordulna, olvassa el a kdvetkez6 hibaelharitasi Gtmutatot.
Ellendrizze, hogy az Gsszes csatlakozas megfeleld és biztonsagos-e, és hogy az Gsszes miikodési

eljarast betartottak.

PROBLEMAK

OKOK ES MEGOLDASOK

Nem kap aramot.

Ellendrizze a biztonsitékot. Ha sziikséges, cserélje ki.

A kijelz6 vagy a gombok nem
miikodnek.

Kapcsolja ki a késziiléket. Ellendrizze a csatlakozasokat, majd
kapcsolja be ujra a késziléket.

Nem veszi a radidjelet.

Ellenérizze az antenna megfeleld csatlakozasat.

A radio vétele gyenge.

Ellenérizze, hogy az antenna teljesen ki van-e huzva, és hogy
nem-e hibas. Huzza ki vagy cserélje ki az antennat, ha
sziikséges.

Nem tudja leolvasni az USB és
az SD kartyat

A fajl formatuma nem érhet6 el / Az USB vagy az SD kartya
hibas.

Megjegyzés: Ha az Gtmutatd utasitésai szerint mégsem sikerll megoldani a problémat, vegye fel a
kapcsolatot a szallitéval vagy egy hivatalos szervizkézponttal.
SOHA ne kisérelje meg, hogy sajat maga végezze el a késziilék javitasat.

MUSZAKI ADATOK

A KESZULEK
Aramforras 12V(10.8-15.1V) DC Negativ polus féldelés
Hangszoro 4-8Q
Nagy erésségli készilék | Kimeneti maximalis er6 | 25Wx4
Kimenet besorolasa [ 20wx4
FM
Méas frekvencia 87.5-108MHZ
Erzékenység <26dB
MP3
Erzékenység >35dB
Frekvencia (100HZ-10KHZ) + 6dB
Harmonikus feszultség torzitas (1KHz) <5%
Csatorna elvélasztasa =35dB
A csatorna kiegyenlités sztereo reprodukcioja <3dB
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A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Ez a szimbolum a terméken vagy a csomagolason azt jelenti, hogy a terméket nem
szabad szokasos haztartasi hulladékként kezelni. Az élettartam lejarta utan ne
dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem vigye el egy Ujrahasznositasi
engedéllyel rendelkezé gydjtékdzpontba. Ez segit megvédeni a kornyezetet és
megakadalyozza a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges

negativ kévetkezményeket.

Ahhoz, hogy megtudja, hol talalhaté az Onhoz legkdzelebb esd gyijtdkézpont:

- Lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal
- Lépjen a http:/ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;

- Tovabbi informaciékeért forduljon ahhoz az tizlethez, ahol a terméket vasarolta.

IMPORTOR: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5,
Cam 504-505, Arges megye, Romania, iranyitoszam: 110121
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ACP-300

Player auto MP3 multi-media

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsze instrukcje obstugi.
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FUNKCJE PANELU

0
n O/ PWR Wiaczanie/wylaczanie zasilania
[z ® /ICLK / DISP

Niezaleznie od trybu nacisnij krotko przycisk CLK, aby wyswietli¢ zegar. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLK, aby przej$¢ do trybu ustawiania zegara. Cyfry godzinowe beda migaé. Obroé
pokretto VOLUME, aby ustawi¢ godzing. Nacisnij przycisk CLK, aby ustawi¢ minuty; Cyfry
godzinowe zaczng si¢ miga¢. Obro¢ pokretto VOLUME, aby ustawi¢ minuty.

a2 a» eI

Odbiornik radiowy:

Nacisnij na krotko, aby automatycznie ustawi¢ urzadzenie na niskie czestotliwosci. Dlugie
nacisnigcie powoduje reczne ustawienie urzadzenia na niskich czestotliwosciach.

Odtwarzanie MP3:

Nacis$nij na dtugo, aby odtworzy¢ poprzednia piosenke.

Dtugie nacisnigcie umozliwia r¢czne szybkie przewijanie do tytu.

2 EC» &

Odbiornik radiowy:

Dtugie nacisnigcie powoduje automatyczne dostosowanie urzadzenia do wysokich czgstotliwosci.
Dtugie nacisnigcie powoduje reczne dostosowanie urzadzenia do wysokich czgstotliwosci.
Odtwarzanie MP3:

Naci$nij na krotko, aby odtworzy¢ nastepna piosenke.

Dtugie nacisnigcie umozliwia reczne szybkie przewijanie do przodu.

B &C®

Odbiornik radiowy:

Nacisnij na krétko, aby ustawic stacje radiowa na kanale 1.
Naci$nij na dfugo, aby zapisac biezaca stacje radiowa.
Odtwarzanie MP3:

Nacisnij na krétko, aby odtworzy¢/wstrzyma¢ odtwarzanie.
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Odtwarzanie MP3:

Nacis$nij na krétko, aby zaprogramowac stacj¢ radiowa na kanale 2.

Nacisnij na dlugo, aby zapisa¢ biezaca stacj¢ radiowa.
Odbiornik radiowy:
Nacisnij na krotko, aby wiaczy¢ funkcje powtarzania/odtwarzania.

Odtwarzanie MP3:

Nacisnij na krotko, aby zaprogramowac stacje radiowa na kanale 3.

Nacisnij na dtugo, aby zapisa¢ biezaca stacj¢ radiowa.
Odbiornik radiowy:
Nacisnij na krotko, aby wiaczy¢ funkcje¢ odtwarzania losowego..

Odbiornik radiowy:

Nacis$nij na krétko, aby zaprogramowac stacje radiowa na kanale 4.

Nacisnij na dtugo, aby zapisac biezaca stacje¢ radiowa.

(oK 5/-10

Odbiornik radiowy:

Nacisnij na krotko, aby zaprogramowac stacje radiowa na kanale 5.

Nacis$nij na dtugo, aby zapisa¢ biezacy stacj¢ radiowa.
Odtwarzanie MP3:

Nacis$nij krétko, aby przewina¢ do tytu o 10 piosenck.
Nacis$nij na dtugo, aby uzyskac dostep do poprzedniego pliku.

(o 6/+10 J

Odbiornik radiowy:

Nacis$nij na krétko, aby zaprogramowac stacj¢ radiowa na kanale 6.

Nacisnij na dtugo, aby zapisa¢ biezacy stacj¢ radiowa.
Odtwarzanie MP3:

Nacisnij krotko, aby przewina¢ do przodu o 10 piosenek.
Nacis$nij na dtugo, aby uzyskac dostep do nastgpnego pliku.
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(LMD

Przelaczanie migdzy Radio/Odtwarzaniem MP3/AUX IN/Bluetooth.

E m MUTE (bez dzwigku)

E Nacisnij na krotko i kilkakrotnie przycisk LOUD, aby ustawi¢ wigczanie lub

wytgczanie intensywnoséci hatasu.

VOLUME Obro¢ pokretto glosnosci, aby wyregulowaé gtosnosé.
Nacisénij na krétko, aby wybraé nastgpujace funkcje i obro¢ pokretio, aby ustawié nastgpujace parametry:

VOLUM 0---40

BAS -7--+7

TRE -7--+7

BAL L10---R10

FAD R10---F10

LOUD ON---OFF

EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASSIC-
JAZZ

LOCAL LOCAL-DX

STEREO STEREO-MONO

Uwaga: W trybie radiowym bedzie wy$wietlane STEREO i LOCAL.

B @

Odbiornik radiowy:

Nacis$nij na krotko, aby zmieni¢ czgstotliwos¢ radiowa.

Nacisnij na diugo, aby automatycznie wyszukiwac i zapisywac stacje radiowe.

Odtwarzanie MP3:

Nacisnij na krotko przycisk BD, aby przejsé do trybu wyszukiwania. Na wyswietlaczu pojawi si¢
SCH. Nacis$nij przyciski numeryczne (1~6), aby wprowadzi¢ numer zadanej piosenki. Lub obro¢
pokretto VOLUME, aby wybra¢ numer zadanej piosenki. Nacisnij przycisk VOLUME (SELECT)
aby rozpocza¢ odtwarzanie wybranej piosenki.

BLUETOOTH
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Otworz urzadzenie i uzyj funkcji Bluetooth w telefonie komérkowym, aby wyszukaé¢
AKAI9008  zaloguj si¢ i wprowadz kod ,,0000”

2. Po pomyslnym polaczeniu Bluetooth zostanie wyswietlone na ekranie m

Nacisnij krétko przycisk 1, aby ODTWARZAC / WSTRZYMYWAC ODTWARZANIE muzyki
na telefonie komorkowym.

Nacisnij na krotko \\ aby odebrac potaczenie telefoniczne.

Nacisnij na krotko &= aby zakonczy¢ polaczenie telefoniczne.

Nacisnij na krotko \\\ aby przetaczy¢ migdzy Bluetooth a telefonem komérkowym podczas
odbierania potaczenia telefonicznego.

Nacisnij na dfugo ‘\ aby ponownie zadzwoni¢ pod ostatni zarejestrowany numer telefonu.

Nacisnij na dlugo &= aby wlaczy¢/wylaczy¢ Bluetooth.

3. Po odlaczeniu Bluetooth, na erkanie pojawi si¢

OBSLUGA ZA POSREDNICTWEM APLIKACII

Aplikacja SmartBT iPlug jest najlepszym operatorem bezprzewodowym tego produktu.
Mozesz wyszukaé aplikacje¢ ,,Smartbt iplug” w Apple Store lub Google Play Store, aby ja
zainstalowa¢ na telefonie komorkowym.
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Wersja Bluetooth: 5+

Moc transmisji kanatu Bluetooth: +2dbm
Czestotliwo$¢ Bluetooth : 2.4 — 2.483 GHz
MONTAZ

Jesli kat urzadzenia jest wiekszy niz 60 stopni,

urzadzenie nie moze osiggna¢ optymalnej wydajnosci. (A)

Montaz przedniej czesci (
1. Tablica przyrzadow

2. Metalowa obudowa. Po umieszczeniu obudowy

na tablicy przyrzadéw, zegnij krawgdzie metalowej
obudowy i przymocuj jg do tablicy przyrzadéw.

3. Dokre¢ $rube.

Montaz tylnej czesci

1. Tablica przyrzadéw

2.Sruba.

3. Podktadki sprezyste.

4. $ruba.

5. Sruba mocujgca.

6.0strze mocujgce.

7. Ptaska podktadka. Aby zminimalizowa¢
jakiekolwiek zaktécenia,

przymocuj urzgdzenie do dolnej ramy.
W razie potrzeby zegnij metalowg rame.

DEMONTAZ URZADZENIA

(D)

1. Zdejmij przednig ramke, a nastgpnie wyjmij urzadzenie.

2. Wi6z klapy w szczeliny po obu stronach, az ustyszysz
dzwiek blokowania.
3. Zdejmij panel przyciskéw i urzagdzenie.
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PL - POLSKI
NAPRAWA

Zapoznaj sig¢ z ponizszym przewodnikiem rozwigzywania probleméw przed skontaktowaniem sie z
serwisem.

Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg wykonane poprawnie i bezpiecznie oraz ze wszystkie procedury
operacyjne sa przestrzegane.

PROBLEMY PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA

Urzadzenie nie moze byc¢ | Sprawdz bezpieczniki urzadzenia. Wymien w razie potrzeby.
zasilane.

Wyswietlacz lub przyciski nie | Wylgcz urzadzenie. Sprawdz potgczenia i ponownie wigcz
dziatajg. urzgdzenie.

Nie odbiera sygnatu radiowego. | Sprawdz czy antena jest potgczona.

Staby odbiér radia. Sprawdz, czy antena jest rozciggnieta do maksimum i czy nie
jest uszkodzona. W razie potrzeby przedtuz lub wymien ja.

Nie mozna odczyta¢ USB i | Format pliku niedostepny / USB lub karta SD sg uszkodzone.
karty SD.

Uwaga: Jesli nie mozesz rozwigza¢ problemu po sprawdzeniu niniejszego przewodnika, skontaktuj sie z
dostawcg lub autoryzowanym centrum serwisowym.
NIGDY nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

DANE TEHNICE

PL - POLSKI

Wspéiczynnik zniek
(napiecie) (1KHz)

sztatcen harmonicznych | <5%

Rozdzielenie kanatéw

=35dB

Stereofoniczne
kanatéw

odtwarzanie

réwnowazenia | <3dB

URZADZENIE
Zasilanie 12V(10.8-15.1V) DC Uziemienie biegunu ujemnego
Gtosnik 4-80Q
Urzadzenie duzej mocy | Maksymalna moc | 25Wx4
wyjéciowa
Klasyfikacja wyjscia 20Wx4
FM
Obszar czestotliwo$ci 87.5-108MHZ
Wrazliwo$¢ <26dB
MP3
Wrazliwos¢ =>35dB

Czestotliwos¢ (100HZ-10KHZ) + 6dB
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UTYLIZACJA ZUZYWANYCH URZADZEN ELEKT!

RYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol obecny na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze danego produktu
nie nalezy traktowa¢ jako zwykie odpady z gospodarstwa domowego. Nie wyrzucaj
urzadzenia do $mieci po zakonczeniu jego okresu uzytkowania, lecz zanie$ je do
zatwierdzonego punkctu pobierania nasienia. W ten sposéb pomozesz chroni¢
Srodowisko i zapobiegniesz wszelkim negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego.

Aby dowiedzie¢ sig adresu najblizszego punktu odbioru:

Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi;
Przejdz do strony internetowej: www.mos.gov.pl;

Popro$ o wiecej informacji w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

IMPORTER: SC INTERVISION TRADING-RO SRL

Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, czg$¢ A, pt. 5,
Pokdj 504-505, Okr. Arges, Rumunia, 110121
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ACP-300

Multimedialni MP3 prehravac do auta

Pozorné si prectéte pfirucku uzivatele pred pouzitim tohoto produktu.

FUNKCE PREDNIi DESKY
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Cz - CESKY
n O/ PWR Zapnuti/Vypnuti napajeni
2]

V kterémkoli rezimu kratce stisknéte CLK pro zobrazeni ¢asu. Stisknéte a pfidrzte tlacitko CLK
pro vstup do rezimu nastaveni asu. Cislice hodin budou blikat. Otagejte tlacitkem HLASITOSTI
pro nastaveni hodin. Stisknéte tlacitko CLK pro nastaveni minut; ¢islice minut za¢nou blikat.
Otacejte tlacitkem HLASITOSTI pro nastaveni minut.

J a» e
Prijem radia:
Stisknéte kratce pro automatické nastaveni radia na nizké frekvence. Stisknéte dlouze pro
manualni nastaveni radia na nizké frekvence.
Piehravani Mp3:
Stisknéte kratce pro prehravani predchozi skladby.
Stisknéte dlouze pro rychlé posunuti vzad, v manualnim rezimu.

2 &

Prijem radia:

Stisknéte dlouze pro automatické nastaveni radia na vysoké frekvence. Stisknéte dlouze pro
manualni nastaveni radia na vysoké frekvence.

Piehravani Mp3:

Stisknéte kratce pro prehravani nasledujici skladby.

Stisknéte dlouze pro rychlé posunuti vpied, v manualnim rezimu.

B G

Piijem radia:

Stisknéte kratce pro prednastaveni rozhlasové stanice na 1. kanal.
Stisknéte dlouze pro ulozeni aktualni rozhlasové stanice.
Piehravani Mp3:

Stisknéte kratce pro pozastaveni/pokracovani piehravani.

0O €

42




CZ - CESKY
Piijem radia:
Stisknéte kratce pro piednastaveni rozhlasové stanice na 2. kanal
Stisknéte dlouze pro ulozeni aktualni rozhlasové stanice.
Prehravani Mp3:
Stisknéte kratce pro funkci opakovani/piehravani.

Ptijem radia:

Stisknéte kratce pro piednastaveni rozhlasové stanice na 3. kanal
Stisknéte dlouze pro ulozeni aktualni rozhlasové stanice.
Prehravani Mp3:

Stisknéte kratce pro funkci ndhodné piehravani.

Ptijem radia:
Stisknéte kratce pro prednastaveni rozhlasové stanice na 4. kanal
Stisknéte dlouze pro ulozeni aktualni rozhlasové stanice.

(of 5/-10

Ptijem radia:

Stisknéte kratce pro piednastaveni rozhlasové stanice na 5. kanal
Stisknéte dlouze pro ulozeni aktualni rozhlasové stanice.
Prehravani Mp3:

Stisknéte kratce pro posunuti vzad o 10 skladeb.

Stisknéte dlouze pro piehravani piedchozi skladby.

hofl 6/+10
Ptijem radia:
Stisknéte kratce pro piednastaveni rozhlasové stanice na 6. kanal
Stisknéte dlouze pro uloZeni aktualni rozhlasové stanice.
Piehravani Mp3:
Stisknéte kratce pro posunuti vpied o 10 skladeb.
Stisknéte dlouze pro piehravani nasledujici skladby.

Piepnéte mezi Radiem / Piehravani MP3 / AUX IN / Bluetooth.
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CZ - CESKY
E m MUTE (bez zvuku)

E LOUD Stisknéte kratce a opakované tlagitko LOUD pro nastaveni zapnuti ¢i vypnuti

intenzity hluku.

VOLUME Otacejte tlaCitkem hlasitosti pro nastaveni hlasitosti.

Stisknéte kratce pro zvoleni nasledujicich funkci a otacejte tlacitkem pro nastaveni parametr(:

HLASITOST 0---40

BASS EE=

TRE Jt]

BAL L10—RI10

FAD R10-—F10

LOUD ON---OFF

EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASSIC-
JAZZ

LOCAL LOCAL-DX

STEREO STEREO-MONO

Poznamka: V rezimu radio se zobrazi STEREO a LOCAL.

E @D

Pifjem radia:

Stisknéte kratce pro zménu frekvence.

Stisknéte dlouze pro automatické vyhledavani a uloZeni rozhlasovych stanic.

Piehravani Mp3:

Stisknéte kratce tlacitko BD pro vstup do rezimu vyhledavani. Na displeji se zobrazi SCH.
Stisknéte ¢iselna tlacitka (1~6) pro zadani ¢isla pozadované skladby. Nebo otacejte tlacitkem pro
nastaveni HLASITOSTI pro zvoleni ¢isla pozadované skladby. Stisknéte tlacitko VOLUME
(SELECT) pro zapnuti pfehravani zvolené skladby.

BLUETOOTH
1.Zapnéte ptistroj a pouzijte funkci Bluetooth na mobilnim telefonu, vyhledejte ~ AKAI9008
ptipojte se a zadejte kod "0000"

2. Az bude Bluetooth uspésné pfipojen na displeji se zobrazi
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Stisknéte krétce tlagitko 1 pro PREHRAVANI/POZASTAVENI hudby na mobilnim telefonu.
Stisknéte kratce ‘\ pro piijem telefonického hovoru.
Stisknéte kritce 2=  pro ukongeni telefonického hovoru.

Stisknéte kratce \ pro piepnuti mezi Bluetooth a mobilnim telefonem v piipadé piichoziho
hovoru.

Stisknéte dlouze \ pro vytoceni posledné ulozeného telefonniho ¢isla.

Stisknéte dlouze &= pro pripojeni/odpojeni funkce Bluetooth.

3.V piipadé odpojeni Bluetooth na displeji bude zobrazeno

OVLADANI PRES APP

Aplikace SmartBT iPlug je nejlepsim bezdratovym operatorem produktu.

Mizete vyhledat "Smartbt iplug" v Apple Store nebo Google Play Store a instalovat ji na
mobilnim telefonu.
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Verze Bluetooth : 5+
Vysilaci vykon kanalu Bluetooth : + 2dom
Bluetooth frekvence: 2.4 —2.483 GHz

INSTALACE

Pristroj nemusi dosahnout optimalniho vykonu, je-li thel
pfistroje od vodorovné roviny vétsi nez 60 stuprid. (A)
Predni instalace (B)

1. Pristrojova deska

2. Kovova skfifika. Po pfipevnéni kovové skfiriky

do pristrojové desky, ohnéte okraje kovové skfiriky a
upevnéte ji na pfistrojovou desku.

3. Utahnéte Sroub.

Zadni instalace (C)
1. Pristrojova deska
. Sroub
. Bezpecnostni pruzna podlozka
. Sroub
. Upeviiovaci Sroub
. Upeviiovaci cepel
. Plocha podlozka. Pro sniZeni veskerého ruseni
je pripevnéte ke spodni ¢asti vozidla.
Ohnéte kovovou skfiriku, bude-li potfeba.

NoohwN
[

ODMONTOVANi PRISTROJE (D)

1. Vyjméte predni ramek a dale vyjméte pfistroj ze sedla.

2. Vlozte klice do otvorti na obou stranach pfistroje a pfitlacte,
dokud neuslysite zablokovaci zvuk.

3. Vyjméte kontrolni desku a pfistroj.
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OPRAVY

CzZ - CESKY

Predtim nez se odvolate na servis, zkontrolujte nasleduijici privodce pro feSeni moznych problémda.
Ujistéte se, Zze veskeré spoje jsou pravné provedené a zabezpecené a, Ze byli spinéné veskeré provozni

postupy.

PROBLEMY

PRICINY A RESENI

Nefunguje napajeni

Zkontrolujte pojistku. Vymérite, je-li potieba.

Nefunguje displej nebo tladitka. | Vypnéte pfistroj. Zkontrolujte spoje a znovu zapnéte pfistroj.

Réadio nepfijimé signal.

Zkontrolujte spoj s anténou.

Pfijem radia je slaby.

Zkontrolujte, zda je anténa maximalné vysunuta nebo zda neni
poskozena. Vysuiite nebo vymeéiite, je-li potieba.

Necte USB ani SD kartu.

Format souboru neni dostupny / USB nebo SD karta je
poskozeny/a.

Poznamka: NemuUzZete-li problém vyfesit pomoci vyse uvedeného priivodce, obratte se na opravnény

servis.

NIKDY nezkou$ejte osobné opravovat pfistroj.

TECHNICKE UDAJE

PRISTROJ

Zdroj napajeni 12V(10.8-15.1V) DC uzemnéni — zaporny pol
Reproduktor 4-8Q

Pfistroje s  vysokym | Maximalni vystupni vykon | 25Wx4
vykonem Vystupni hodnoceni | 20wx4

FM

Rozsah frekvenci 87.5-108MHZ

Citlivost <26dB

MP3

Citlivost >35dB

Frekvence (100HZ-10KHZ) + 6dB
Harmonické zkresleni (1KHz) <5%

Separace kanall >35dB
Stereofonni rovnovaha <3dB
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VYRAZENi POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Tento symbol na vyrobku a na obalu znamena, Ze vyrobek musi byt po skonéeni své
Zivotnosti oddélen od ostatniho odpadu a nesmi s nim byt nakladano jako s béZnym
komunalnim odpadem. Po skonéeni své Zivotnosti uZivatel ho musi odevzdat ve
sbérném misté. Timto zplisobem podporujete ochranu Zivotniho prostiedi, pficemz se
snizuje negativni vliv na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.
Najdéte adresu nejblizsiho sbérného centra:

Obratte se na organy mistni spravy;
Navétivte internetové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/;

CzZ - CESKY

Vyzadejte dalsi informace v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

VYROBCE: SC INTERVISION TRADING RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, korp A, 5.patro,
pokoj ,okres Arges, Rumunsko, ps¢: 110121
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ACP-300

MP3 multi-media auto prehravac

Pozorne si precitajte tento manual pred prvym pouzitym
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SK - SLOVENSKY
FUNKCIE ZARIADENIA

n O/ PWR Zapnat/Vypnut'
B IR

V ktoromkol'vek rezime kratko stlacte tlacidlo CLK, aby sa zobrazili hodiny. Stlacenim a
podrzanim tlagidla CLK vstapite do rezimu nastavenia hodin. Cisla vyjadrujice hodinu buda
blikat’. Otacanim gombika VOLUME nastavte hodinu. Stla¢enim tlac¢idla CLK na nastavenie
minut; minuty budu blikat’. Otacanim gombika VOLUME upravte minuty.

8 aX»
Radiovy prijem:
Kratko stlacte pre automatické nastavenie zariadenia na nizke radiové frekvencie. Dlhym
stlacenim ru¢ne nastavite jednotku na nizkej frekvencii.
Prehravanie MP3:
Dlhym stla¢enim prehrate predchadzajicu skladbu.
Dlhym stla¢enim rychlo prehrate spétne, v manualnom mode.

2 e

Radiovy prijem:

Kratko stlaéte pre automatické nastavenie zariadenia na vysoké radiové frekvencie. Dlhym
stlacenim rucne nastavite jednotku na vysokej frekvencii.

Prehravanie MP3:

Dlhym stla¢enim prehrate nasledujicu skladbu.

Dlhym stlacenim rychlo prehrate dopredu, v manualnom mode.

[sK 1/ J

Radiovy prijem:

Kratko stlacte aby ste preladili radio stanicu na 1 kanaly.

Dlhym stlacenim zapamitate su¢asnu radio stanicu

Prehravanie Mp3:

Kratko stlacte na zastavenie prehravania/pre spustenie prehravania.
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(e X 2/RPT

Radiovy prijem:

Kratko stlacte aby ste preladili radio stanicu na 2 kanaly.
Dlhym stla¢enim zapamétate sucasnu radio stanicu
Prehravanie Mp3:

Kratko stlacte pre opakovanie/prehranie.

Radiovy prijem:

Kratko stlacte aby ste preladili radio stanicu na 3 kanly.
Dlhym stla¢enim zapamitate su¢asnu radio stanicu.
Prehravanie Mp3:

Kratko stlaéte pre nahodné prehravanie.

Radiovy prijem:
Kratko stlacte aby ste preladili radio stanicu na 4 kanaly.
Dlhym stlacenim zapamitate sucasni radio stanicu.

(s 5/-10

Radiovy prijem:

Kratko stlacte aby ste preladili radio stanicu na 5 kanaly.
Dlhym stla¢enim zapamdtate sucasnu radio stanicu.
Prehravanie Mp3:

Kratko stlacte na vratenie sa spit’ o 10 pesniciek.
Dlhym stlaenim sa dostanete do predoslého suboru.

o)l 6/+10 J

Radiovy prijem:

Kratko stlacte aby ste preladili radio stanicu na 6 kanaly.
Dlhym stla¢enim zapamdtate sucasnu radio stanicu.
Prehravanie Mp3:

Kratko stlacte, aby ste prehrali dopredu o 10 pesniciek.
Dlhym stlacenim sa dostanete do nasledovného suboru.
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SK - SLOVENSKY
0

Na prepinanie medzi Radio /Prehranie MP3 / AUX IN / Bluetooth.

12J MU __JA——
E LOUD Stlacte kratko a opakovane tlagitko LOUD na nastavenie intenzity hlasitosti.

VOLUME Otacanim tlacitka nastavite hlasitost

Na vybranie nasledovnych funkcii kratko stlacte a ota¢anim nastavite parametre.

VOLUM 0---40

BAS -7--+7

TRE -7--+7

BAL L10---R10

FAD R10---F10

LOUD ON---OFF

EQ OFF-FLAT-ROCK-POP-CLASSIC-
JAZZ

LOCAL LOCAL-DX

STEREO STEREO-MONO

Poznamka: V rezime radio sa zobrazi STEREO a LOCAL.

sk _BD J

Radiovy prijem:

Kratko stlacte na zmenu radio frekvencie.

Dlhym stla¢enim vyhl'adajte a zapamitajte radio stanice.

Prehravanie Mp3:

Kratko stlacte tlacidlo BD pre vstup do rezimu vyhladavania. Na displeji sa zobrazi SCH.
Stlacenim ¢iselnych tlacidiel (1 ~ 6) zadajte pozadované ¢islo skladby. Alebo, oto¢enim ovladaca
VOLUME vyberte pozadované ¢isla skladieb. Stlacenim tla¢idla VOLUME (SELECT) spustite
prehravanie zvolenej skladby.

BLUETOOTH
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1.Zapnite zariadenie a pouzite funkciu Bluetooth z mobilného telefonu na vyhl'adanie
AKAT9008 pripojte sa a zadajte kod <0000

2. Ked’ Bluetooth je pripojeny, na obrazovke sa zobrazi m,
Kratko stlacte tlac¢idlo 1 na PREHRANIE/POZASTAVENIE hudby z mobilného telefonu.

Kratko stlacte ‘\ na prijatie telefonického hovoru.
Kritko stlatte 2= na ukoncenie telefonického hovoru.
Kratko stlacte \\\ na prepnutie medzi Bluetooth a mobilnym telefon pri prijati hovoru.

DIhsim stlacenim ¥ znovu vyto¢ite posledné telefonické ¢&islo.

Dlhym stla¢enim == odpojite/pripojite funkciu Bluetooth.

3.Ked’ odpojime Bluetooth, na obrazovke sa zobrazi

Ovladanie prostrednictvom aplikécie

Aplikacia SmartBT iPlug je najlep$im bezkablovym ovladac¢om.

Aplikaciu "Smartbt iplug" najdete na Apple Store alebo Google Play Store a mozete ju
nainstalovat’ do vasho mobilného telefonu.

Verzia Bluetooth: 5+
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Vysielaci vykon kanalu Bluetooth : +2dbm
Bluetooth frekvencia: 2.4 —2.483 GHz

INSTALACIA

Ak uhol zariadenia je vacsi ako 60 stupriov,
Zariadenie nedosiahne svoj optimalny vykon. (A)

Instalacia prednej casti (B)
1.Pristrojova doska

2.Kovovy kryt. Po umiestneni krytu na pristrojovi dosku,
ohnite okraje kovového krytu a pripevnite ho k

pristrojovej doske.

3. Utiahnite skrutky.

Instalacia zadnej Casti (C)
1.Pristrojova doska

2.Skrutka

3.Bezpecnostna podlozka

4.skrutka

5.Fixacna skrutka

6.Montazna cepel

7.Plocha podlozka. Ak chcete vylepsit akékolvek rusenie,
pripojte ho k spodnému ramu vozidla.

Ak je to potrebné, ohnite kovovy ram.

DEMONTAZ ZARIADENIA (D)
1. Vyberte predny ram a potom jednotku vyberte z krytu.

2. Klapky vloZte do otvorov na obidvoch stranach, az kym
nezaznie uzamykaci zvuk.

3. Vyberte pristrojovu dosku a zariadenie.
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RIESENIE CHYB LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
. . - o X . , L } Tento symbol na vyrobku alebo na obale znamena, Ze s prislusnym vyrobkom by sa
Predtym neZ sa obratite na servisné stredisko, preverte nasledovni tabulku, na vyrieSenie niektorych nemalo zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom. Nevyhadzuite spotrebi& na
chyb zariadenia. o L N . _ ., konci jeho Zivotnosti, ale odneste ho do recyklaéného strediska do autorizovaného
Ubezpecte sa, Ze vetky pripojenia st urobené spravne a bezpecne, a véetky postupy boli dodrzané. zbemného strediska. Tymto sposobom pomdZete chranit Zivotné prostredie a
predchadzat’ akymkolvek moznym negativnym désledkom na Zivotné prostredie a
PROBLEMY PRICINY a RIESENIA predchadzat akymkolvek negativnym désledkom na Zivotné prostredie a ludské
Nenabija sa, Preverte poistku, vymente ak je to potrebné. zdravie.
Tlacitka nefunguju Vypnite zariadenia. Preverte zapojenia a znovu zapnite Vyhladanie adresy najblizSieho zberného strediska:
zariadenie - Kontaktujte miestne urady;
Neprijima radiovy signal Preverte spojenie s antenou _ - Prejdite na webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/ ;
Radiovy prijem je slaby Preverte & antenna je vytiahnutd na maximum a & nei je - VyZiadajte si dalSie informacie z obchodu, v ktorom ste produkt zakupili.
poskodena. Dotiahnite alebo vymente ak je to potrebné.
Neprecita USB a SD kartu Format suboru nie je dostupny / USB-ul alebo SD karta su
poskodené
Poznamka: Ak po preéitani tejto priruky nemdzZete problém vyriesit, kontaktujte svojho dodavatera VYROBCA: SC INTERVISION TRADING RO SRL
alebo autorizované servisné stredisko. Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, korp A, 5 patro, miestnost” 504-505,
NIKDY sa nepokUsajte sami opravovat zariadenie. Okres Arges, Rumunsko, ps¢: 110121
TECHNICKE UDAJE
ZARIADENIE
Zdroj napatia 12V(10.8-15.1V) DC Uzemnenie, zaporny pél
Reproduktor 4-8Q
Silné zariadenia Maximalny vystupny vykon [ 25Wx4
Vystupna klasifikacia | 20wx4
FM
Rozsah frekvencii 87.5-108MHZ
Citlivost <26dB
MP3
Citlivost =35dB
Frekvencia (100HZ-10KHZ) + 6dB
Skreslenie napétia (1KHz) <5%
Separacia kanalov =35dB
Stereofonicka reprodukcia vyvazenia kanalov <3dB
P-6
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